RECENSIONES

LA GRAN MENTIRA DEL COMUNISMO,
‘por José Luis Cotallo. Presbitero.

Llamado a nuevos destinos apostdli-
cos, nuestro distinguido colaborador el
Rvdo. P, D. José Luis Cotallo y Sanchez
ha abandonalo esta ciudad, fijando su
residencia en la Jde Salamanca. Coadju-
tor de la parroquia de Santiagn el Ma-
yor, Consiliario del Consejo Diocesano
de Hombres, de los Jévenes y de la Her-
mandad Obrera de Accion Catélica, di-
rector del Convictum, Delegado de los
Servicios Culturales de la Excma. Dipu-
tacion Provincial, el Sr. Cotallo—hombre
fecundo, de proteica actividad—ha veni-
do desarrollando una labor increible al
correr de los ocho afios de su actuacion
apostolica e intelectual en Céceres, en la
que, si hemos de aplaudir y admirar su
celo sacerdotal y sus virtudes, no pode-
mos, en modo alguno, silenciar sus dotes
de investigador, de escritor ameno y de
orador de palabra tan docta como facil.
El padre Cotallo era sin exageracion una
verdaderd institucion en la vida cacereia
y nos honramos al reconocerlo piblica-
Jnente en este ventanal de «Alcantarar.

Juzgabamos obligado formular las pre-
cedences consideraciones—que sin duda
acogeran los lectores con suma compla-
cencia—al drdicar nuestra atencion a la
obra «La gran mentira del Comunismo»
de la que ¢s autor ¢l senor Cotallo.

Cunsagrado éste por fuerte vocacion a
conducir las almas—y. especialmente las
de los obreros—en v que pone toda su
pasion de extremeno que lleva en los en-
tretesijos de su corazon,—nada nos ha
sorprendido que dedique su volumen <a
Sus queridisimos ob1eros».

El volumen—impreso en los talleres
de la editorial «Extremadura» v conclui-
do ¢l dia 15 de mayo, de 1954, coinci-
diendo con el 63 aniversario de la en-
ciclica «Rerum: Novaram» y la celebra-
Cion del dia nacional de la Accién Caté-
lica Obrera en Espana—consta de dos
partes, En !a primera deshace por com-
Pleto Jos grandes mitos. del Comunismo,
Cuales son la gran mentira del interés

comunista por los obreros, la mentira de
la abundancia y prosperidad de Rusia
y la mentira de la igualdad de clases.
Para echar por tierra tales patranas el
padre Cotallo apela a los testimonios de
las propias personas que han vivido en
el «paraiso soviético»: Kravchenko, Val-
tin, Budenz, Landowski, Smith, Ravines,
Koviakor, el Campesino, Gurian, Vil-
nius, Vanni etc., quienes a través de sus
obras tdenuncian al mundo entero la rea-
Jidad 2scueta y sangrante de lo que ocu-
rre en la U. R. S, 5,» El publicista de-
muestra que el imperialismo y las ansias
de dominio universal son los objetivos
pretendidos de siempre por el Comunis-
mo, desde sus comienzos hasta la ac-
tualidad.

Con este trabajo el seior Cotallo pre-
tende—y a fe que lo consigue—ceviden-
ciar la gran mentira del Comunismo, la
més solemne y absurda de cuantas pa-
tranas ha tejido la historia y, sin duda,
la més infernal de todas por la magnitud
de sus consecuencias, que afectan hoy a
millones y millones de seresy, lo que es
mds grave, amenaza extenderse como
balsa de aceite, haciendo victima del te-
rrible engafo a otros muchos pueblos del
orbe».

La segunda parte de «La gran mentira
del Comunismo», verdadero complemen-
to de la primera, es la exposicion concisa
y sintética de la ingente labor de la Igle-
sia en pro de los obreros y en ella tfor-
maliza el autor un sucinto recorrido por
la Historia para que ésta manifieste qué
ha conseguido el Catolicismo en las dis-
tintas edades pasadas, estableciendo los
siguientes apartados: la Iglesia y la es-
clavitud, la Iglesia y los siervos de la
gleba, la Iglesia y los gremios, la Iglesia
y sus enciclicas y la Iglesia y sus orga-
nizaciones obreristas actuales.

El sefor Cotallo concluye su formida-
ble alegato concretando que «existe en
nuestros dias un mevimiento social obre-
ro organizado por la Iglesia, que extien-
de la vasta red de sus asociaciones a los
cinco continentes» e invita a «los traba-
jadores de buena voluntad, de espiritu
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generoso, de corazon ardiente y de(éldldo
a colaborar con la Iglesia, ocupando un
puesto en las filas de la H. O. A. C. q.xée
es la organizacion obrerista promowl a
en Espana por la Iglesia como apostola-
do oficial para la redencion de las clases
ajadoras». )
trjtl’.lﬂ’lo con Ja facil argumentacién, con
la sencillez y claridad en su exposicion
que emana del libro—tan asequible a las
clases a que va dedicado—no podemos
omitir la emocién que el joven y presti-
gioso investigador da a su invitacién:
«;Por amor de Dios, por el bien de vues-
tros hijos, por la felicidad de vuestros
hogares, no desatendéis el llamamiento
que ahora se os hace! iVenid de nuevo
al abrazo con la Iglesia! Decidios de una
vez a darle a Dios lo que es de Dios, y
ya veréis como entonces Dios consigue
que se os dé a vosotros o que es vues-
trol»

Digamos, finalmente, que «La gran
mentira del Comunismo» es un trabajo
excelente impregnado todo €l de eleva-
dos conceptos y digno, por tanto, no s6-
lo de que sea bien acogido, sino de que
sea constantemente utilizado por cuantos
tienen la sagrada mision de conducir rec-
tamente a los obreros, objeto de primor-
dial interés de la Iglesia.

L
{SANGRE DE MARTIRES!, Vida y mar-
tirio de un extremefio en la Ciudad
de los Concilios. (Fausto Cantero
Roncero). Por el Rvdo. P. Diego Mar-
celo Merino, Prior de Nuestra Seiiora
del Salor.

Nuevamente cabe a este glosador la
satisfaccion de ocuparse de una publica-
cién de la «Biblioteca Extremefia», del
Departamento de Seminarios de la Jefa-
tura Previncial del Movimiento que viene
realizando una ejemplar y meritoria la-
bor de presentacion de las obras antiguas
y modernas de la region.

El volumen que ahora examinamos
«'.bangre de Martires!» es el nimero 12
de la interesante coleccion que tiende—

ademds de actualizar las valiosas pro-
ducciones literarias e historicas de Extre-
madura—a dar a conocer la vida de un
austero varén de la provincia—D. Fausto
g:‘;\tf;‘o eRpr;cero—inmolado en la Ciu-
rial e
Cruzadg. n los comienzos de la

El cometido 10 cumple perfectamente
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D. Diego Marcelo Merino, pérroco de
Torrequemada, Prior de Nuestra Sefiora
del Salor y escritor correcto, mas cono-
cido en el mundo de las letras —princi-
palmente en el periodismo—por el pseu-
dénimo de «Lucerin». Nadie, pues, con
mejor preparacion para perfilar el estu-
dio biografico-del que fué dignisimo Be-
neficiado de la Basilica Toledana que el
seifior Marcelo Merino, compaifiero de
aquél en el Seminario Conciliar de Co-
ria y que, después, continud en estrecha
relacion con el mismo, que utilizando
cuantos documentos, cartas y papeles
logré obtener en sus minuciosas investi-
gaciones, ha logrado erigir un monumen-
to historico y literario a la egregia me-
moria del sacerdote cacereno que asom-

bré por su valentia y heroismo muriendo,

edificantemente, santamente como minis-
tro de Cristo el dia 23 de Agosto de
1936 en la Ciudad de los Concilios.

El nacimienty del martir en el pueblo
de Villasbuenas de Gata, de esta provin-
cia en un hogar modélico, su infancia,
sus estudios en el seminario de la anti-

ua Caurium, su ejercicio ministerial en
Cilleros, Brozas y nuestra ciudad, su
permanencia al lado del eminentisimo
Cardenal Segura—de quien fué capellan
—, sus campanas sociales y de caridad—
lo mismo en la prensa extremefia que en
la castellana se publicaron infinidad de
articulos y crénicas que recogian las fa-
cetas de su apostolado—hasta culminar
en su carrera eclesiastica en la diécesis
primada como Beneficiado, es abordado
minuciosamente en una magnifica y orde-
nada exposicion biografica, en la que aflo-
ran pinceladas emotivas. Nada de cuanto
habia en aquella preciosa existencia del
malogrado D. Fausto Cantero Roncero
ha pasado desapercibido a la mirada es-
crutadora del autor, mereciendo mayor
atencion y despertando supremo interés
las paginas en las que se ocupa de las
persecuciones y de la gallardia y aliento
con que afronté la terrible prueba que le
llevé a aceptar la muerte 'sin odio ni ren-
cor hacia sus enemigos.

_La narracion resuita de la mayor ame
nidad, ya que a la vez esta salpicada de
anécdotas y de los atisbos y predileccio-
nes literarias del sacerdote cacerefo.

Cuidadosa, pulcramente editado el Ii-

bro «{Sangre de Martires!»—ofrendado 8
los gloriosos caidos por Dios y por Es
pafia de la Alta y Baja Extremadura—ha
sido presentado por el escritor sefor
Sdnchez Loro, director de las publica
ciones del Departamento de Seminarios
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—y lleva bellas palabras del censor, el
que tué parroco de la iglesia de Santitg)
el Mayor, Arcireste de la ciudal e ins-
pirado poeta, D. Lorenzo Lopez Cruz,
de grala meniorie,

Esperemos que el gran biografo que es
el sefor Marcelo Merino, continue ha-
(iendo realidad su decisién de «escribir
las biografies documentadas sobre los
extremenos que han ofrendado su vida o
han dado su sangre en defensa de nues-
tra fe catélica y de la independencia de
nuestra gloriosa Patria durante la Cru-
zada».

* ok ¥

PIA PRACTICA EXPIATORIA MARIA-
NA.LA VIRGEN DE LAS LAGRIMAS
DE SIRACUSA. NOVENA A LA SAN-
TISIMA VIRGEN DE LAS LAGRIMAS,
por Fr. Antonio Corredor Garcia
O.F. M.

Activo escritor religioso el Rvdo. An-
tonio Corredor Garcia; de su celo apos-
télico y de su facil pluma era de esperar
que en este afio Santo Mariano y Jaco-
beo, diese a la publicidad nuevos frutos
de su incesante afanar para guia de las
almas intimamente vocadas para dedicar
a la celestial Sefiora sus fervores misti-
cos. En confirmacion de ello el culto
franciscano ha facilitado los trabajos «Pia
practica expiatoria mariana», «La Virgen
de las Lagrimas de Siracusa» y «La nove-
na a la Santisima Virgen de las Lagri-
mas», el primero editado en Sevilla y
los restantes en las imprentas de esta
cindad

_«Pia practica expiatoria Mariana»—de-
dicada a Maria Santisima Reina de la
Orden de Frailes Menores, en el cente-
nario de la dJefinicion dogmatica de su
Inmaculada Concepcion—es una obra de
devocién mariana nacida en Venecia el
ano 1932, siendo su fundador el fervoro-
£0 catolico Dr. Luis Picchini, que la en-
{regé a la Orden Franciscana, la cual la
égregé a la Orden Serafica en 1947. El
Iibrito_contiene la Recomendacion  del
Reverendisimo Ministro General, otras
recomendaciones eclesidsticas y acto de
T€paracion del Dia Expiatorio Mariano.

<En «La Virgen de las Lagrimas de Si-
facusa» el publicista franciscano hace
una sintesis muy completa de los sucesos
acaecidos en el verano de 1953 en la ciu-
dad da Siracusa (Italia), con motivo de la
l2crimacion de una imagen de lalnmacula-

-da Concepcién de Maria, acontecimiento

87

culminante, sensacional de nuestro siglo.
Al P. Corredor—hijo sumiso de la Igle-
sia—le mueve a dar a luz esta ¢ompila-
cion—envuelta en el amor a la Sanusima
Virgen—su anhelo de que sea conocida
por todos los hombres singularmente en
el @no mariano universal. Luego de des-
cribir la ciudad del Milagro —Siracusa—
asentada en un islote del mar Jonico y
comunicada con las islas de Sicilia—rela-
ta como la joven esposa enferma Antoni-
na Giusto observo que unas gruesas la-
grimas brilleban en los ojos de la Vir-
gen Maria y obtuvo su curacién; expone
el examen de la imagen y de las lagri-
mas, la posicién de la Iglesia ante el he-

cho y las curaciones milagrosas. El com-

pilador formaliza una sintesis de los jui-
cios de autoridades de la Iglesia acerca

de por qué llora la Virgen, ilegando a la

conclusion del hecho maravilloso de Si-

racusa: consolar a la Santisima Virgen,

recomendando a los fieles lectores la rec-

tificacion de la conducta.

La «Novena a la Santisima Virgen de
las Lagrimas» tiene su origen en los ex-
traordinarios acontecimientos anterior-
mente citados.

Con fecha 12 de Diciembre de 1953 los
Obispos de Sicilia reconocieron como
auténtico el milagro de la lacrimaciéon de
la imagen del Inmaculado Corazon de
Maria de Siracusa. Como desde enton-
ces muchos fieles del mundo invocan la
proteccion de la Santisima Virgen de las
Lagrimas, el hijo de San Francisco de
Asis ha publicado esta novena, compues-
ta de oraciones indulgenciadas, para fa-
cilitar las peticiones al propio tiempo que
hace las recomendaciones convenientes.

Los tres folletos del P. Corredor son
altamente provechosos para los fines es-
pirituales que con los mismos se persi-
gue.

* ¥ %

EL DIALECTO GALAICO-PORTUGUES
HABLADO EN LUBIAN (ZAMORA).
(Toponimia, textos y vocabulario,
por Luis L. Cortés y Vazquez, profe-
sor adjunto de lingiiistica romanica
en la Universidad de Salamanca.

Constituyen esta obra los textos del
dialecto hablado en Lubiéan, provincia de
Zamora, que su autor D. Luis L. Cortés
vy Vazquez, docto profesor adjunto de
Lingiiistica Roménica de la Universidad
de ~alamanca, dedic6é al sabio maestro
Fritz Kriiger. El volumen viene a ser un
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avance del estudio que el Sr. Cortés pro-
yecta consagrar a la zona zamorana de
habla galaico-portuguesa. Lubidn es «un
interesante lugar de encrucijada lingiiis-
2. .
U8 a extensa bibliografia se incluyen
1os libros, articulos o revistas que son
itados abreviadamente.
O Yneon N. O, de la provincia de Za-
mora estd perfectamente diferenciado
del resto de las tierras zamoranas. Ni
geografica ni histéricamente existe rela-
ci6n entre dicha region y las restantes.
Las montafias, el rio Vibey y el habla, la
lengua gallega, forman una ba-rera del
Q. de la provincia de Zamora, lo que im-
plica su natural inclinacién hacia Galicia
y Portugal, poniendo de manifiesto lo
caprichoso y arbitrario de la divisién ad-
ministrativa espafola. Una docena de
pueblos zamoranos hablan gallego-por-
tugués. Los pueblos situados al O, del
Portillo de Padornelo — que pertenecen
oficialmente a Sanabria—no se conside-
ran sanabreses y bien claro lo manifies-
tan: somos castellanos, pero falamus
galegu.

El profesor Cortés formula muy acer-
tadas consideraciones acerca del dialecto
lubiano. Lubidn cabeza de Ayuntamiento
con varios anejos, se halla situada en la
carretera de Villacastin a Vigo, y es la
capitalidad de los pueblos limitrog’es. No-
ticias historicas, costumbres, saber po-
pular, creencias y cuanto forma parte del
progreso de la localidad es objeto del es-
tudio geopolitico y estado lingiiistico que
contiene la obra que coméntamos.

El St. Cortés se adentra en la toponi-
mia de Lubidn y sus alrededores con co-
mentarios toponimicos de la region. Al
hacer su excursién tooonimica—que le
lleva fuera del marco latin-romanico—
sosteniendo que los nombres de lugar
constituyen preciosos fésiles lingiiisticos
de los més remotos substractos, sin que
falten los nombres de rios €curiosos, prue-
ba de que la raiz /up-/ub hay que consi-
derarla como hidronimica, entre los que
nosotros destacamos Guadalupe, del que
afirmé Madoz: «Este rio se llamé anti-
guamente Lupus, cuyo nombre con la voz

morisca Guada, significa rio compone el
Guadalupe que lieva, di6 nombre a la
imagen de Nuestra Sefiora que hall6 en
sus inmediaciones y al santuario y vill
que tuvo sus origenes en esta narrzciOn»a
Ademas de lo consignado en los «tex-
tos» de la obra, ha X
la » ay que comprender la
,trl_"anscrlpcmp. fonética sin apurar el rigo-
Smo cientifico de cuentos del folklore
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como los del «Origen de la malicia feme.
nina» «Cuento del herrero» «Konto da
blankaflor», «Cuento de la hija del rey,

«Pedro de malas artes», «La gaita que ha-
cia hablar a todos», «El cura encadena-
do», «Buen dia de vianda para el loboy

«Konto dalapan e do lobo» y «El de la Ra.
posay de la Cigiiefia» que recogi6 Espi-
nosa en Jaraiz de la Vera, en nuestra pro-
vincia.

Por iltimo, el erudito profesor Cortés
presenta las particularidades y caracte-
risticas més salientes de los textos y vo-
cabulario que «pretenden dar una mues-
tra forzosamente limitada, pero suficien-
temente informadora de la fisonomia ver-
bal del dialecto de Lubidn>.

Catorce laminas con fotografias y di-
bujos del autor sobre las tierras cercanas
a Lubian, vistds de éstas, su santuario,
tipos de casas, utiles de lino, el carro y
la nomenclatura de sus partes, telar,
arado y yugo, tutiles de labor, cosas de
la cocina lubianesca, etc., contribuyen a
facilitar la labor que lleva a cabo el eru-
dito salmantino.

El ensayo del Sr. Cortés—nim. 3 del
tomo VI de la Coleccion de memorias y
trabajos cientificos editados por la Uni-
versidad de Salamanca—refleja fielmen-
te su formacion, su vasta erudicién y es-
pecialmente los amplios y profundos co-
nocimientos que posee del asunto estu-
diado, muy documentado y pleno de
citas que avaloran naturalmente la mono-
grafia.

* % %

TEXTOS DE DOCTRINA Y POLITICA
DE LA INFORMACION, por Gabriel
Arias Salgado, Ministro de Informa-
cién y Turismo. Ediciones de la Se-
cretaria General del Ministerio. Ma-
drid, 1955. 175 paginas.

El Ministerio de Informacién y Turis:
mo—el dltimo de los Departamentos
creados por el Caudillo en la obra de su:
peracién nacional que lleva a cabo—estd
desarrollando un fecundo e importanté
cometido: inauguracién de nuevas_em
soras, celebracion de cursos de periodis:
mo y coloquios, festivales artisticos:
conservacién e incremento de Parado
res Nacionales de Turismo, etc. y, S0bré
todo, la palabra docta y erudita del tit!"
lar del Ministerio D. Gabriel Arias S8l
gado, trazando las directrices de uf
quehacer constructivo en las consignés
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.de sus discursos repletos de la mejor doc-

trina escanciada en los odres catélicos y
patridticos que arrojan luz, que son guia
y orientacion para—al servicio del bien
comun—llevar la verdad de Espaia por
el mundo. No es, pues, tarea nada facil
resumir un balance prefiado de realida-

.des, copioso e ingente, que se ha realiza-

do en tan pocos anos,

Nos ha movido a formular la anterior
sintesis el libro del Sr. Arias Salgado
«Textos de doctrina y politica de la In-
formacién», publicado por la Secretaria
General del Ministerio de Informacion y
Turismo en el que, por orden cronolégi-
co, se facilitan los discursos y articulos
del Ministro desde Mayo de 1952 hasta
la actualidad. La clausura de las jornadas
internacionales de educacién cinemato-
gréfica, la inauguracién de la nueva emi-
sora de Radio Nacional de Espafia en

‘Barcelona y Arganda del Rey, del Hotel

Castellana Hilton, la entrega de los titu-
los de periodistas de honor a D. Juan
Pujol, D. Luis de Galinsoga, D. Tomas

'‘Borras y D. Francisco Verdugo Landi—

«un honor del periodismo»—la celebra-
cién de los 1 y Il Consejos Nacionales de
Prensa, etc., constituyeron motivo y alta
ocasion para que se dejase oir la voz au-
torizada, el juicio elevado de la persona-

.lidad que rige el nuevo Ministerio que —

en una actividad tenaz y ejemplar—sabe
interpretar el pensamiento del primer
magistrado de la nacion.

La palabra de Arias Salgado en cual-
quier momento—ya se trate de honrar
a cuantos sirven a Espafia desde las co-
lumnas de la prensa, ya de abrir pode-
rosos ventanales para -emitir el palpitar’
nacional —siempre es interesante y pro-
vechosa.

Nada digamos de la teoria de la infor-
macién —con conexién y razonamiento—
hasta formar un cuerpo de doctrina. En
sus discursos --contenidos en la obra
glosada—el Sr. Arias Salgado ha hecho
una exposicion de las ideas fundamenta-
les y de las actitudes y principios basicos
en que se asienta su gestion al frente del
Departamento del Estado Espanol. Por
altimo, aparecen los articulos insertados
en los nimeros 287 a 290 del semanario
<El Espafiol», en respuesta al publicado
por el Director de «Eclesia» en esta re-
vista.

En Ios textos y doctrinas comentados
se halla la concepcién del periodismo na-
cional. «Nuestro entendimiento de la
prensa—afirma el Sr. Arias ‘Salgado- es

wradicalmente diferente de su figura ro-

mantica o de su perfil capitalista. El pe-
riodismo nacional es unificador e integra-
dor de la variedad por medio de la unifi-
cacion y subordinacién de los fines parti-
culares al bien comin; supera los parti-
dismos y se pone al scrvicio del destino
universal de Espafia, de su unidad, de su
grandeza y de su libertad» (pagina 32).

Los textos del Sr. Arias Salgado for-
man un volumen que es indice de {a va-
liosa tarea de un hombre de gobierno
desde su puesto del Ministerio de Infor-
macién y Turismo,

* ¥k %

Miguel Mufioz de San Pedro, Conde de
San Miguel: «<CACERES». Cuadernos
de Arte del Instituto de Cultura His-
pénica. Serie A nam. 6. Fotografias
de Gudiol, Javier y Marlin Gil. Ma-
drid, 1954.

En la labor que el comentarista realiza
en las columnas de «Alcdntara», le cabe
hoy la satisfaccién dé aplaudir sin reser-
vas las publicaciones del Instituto de
Cultura Hispénica, principalmente, en lo
que afecra a los Cuadernos de Arte y,
concretamente, con motivo de la apari-
cién del destinado a nuestra ciudad. Por-
que si el Sr. Sanchez Bella—gran capitan
que manda el Instituto —lleva a cabo una
excelente labor de acercamiento y pro-
yeccién cultural en los pueblos hispani-
cos, dando a la estampa los volimenes
«La ruta de Colon y las Torres del Con-
dado», «Jerez y los puertos», «Trujillo»,
«Ecija» y «Cdceres», indudablemente co-
rona su tarea, ya que contribuye de modo
extraordinario a que sean conocidos los
tesoros que encierran los puntos patrios
objeto hoy de primordial atencién.

El dltimo cuaderno—que acaba de apa-
recer—esta dedicado a Cdceres. El texto
—doble texto, espafol e inglés—es obra
del Conde de San Miguel sobre cuya
personalidad en ¢l campo de la Historia
y de la Literatura juzgamos innecesario
hablar a los lectores. Si diremos que su
ensayo constituye un acierto de sintesis
en una exposicibn amena como corres-
ponde a quien domina los rincones de la
historia de Extremadura y es, ademds,
correcto escritor.

Munoz de San Pedro en las diez y seis
extensas paginas de su estudio histérica-
artistico facilita la informacion més con-
cisa y completa del pasado cacerefo,
Como en cinta cinematogréfica van des-
filando por el trabajo la descripcion geo-

grafica, geoldgica, el clima, la vegeta-
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i6n de Céaceres; las caracteristicas etni-
f{:l fisicas y psiquicas de la raza extre-
mefa, los origenes de la ciudad, su per-
sonalidad histérica — que data de los
tiempos de Roma—, el Cazires érabe, el
papel jugado por la capital en la Recon-
quista, las figuras de Alfenso IX de Ledn
—que reconquist6 definitivamente Céce-
res el dia 23 de Abril de 1229, otorgéandole
la carta de poblacién, D. Gomez de So-
lis. D. Alonso de Monroy, Los Reyes Ca-
télicos, el Capitan Diego de Caceres
Ovando, Frey Nicolas de Ovando, pri-
mer Gobernador de Indias; Caceres, ca-
pital de la Alta Extremadura y, en 1832,
Ciudad—titulo que le fué concedido por
Alfonso XiHl—hasta llegar a los tiempos
actuales. Esto por lo que respecta al es-
tudio histérico.

A continuacién el erudito Correspon-

diente de la Real Academia de la Histo-
ria ilustra acerca de las peculiaridades de
la arquitectura extremefia con su marca-
da analogia en Trujillo, Plasencia, Cace-
res, Alcantara etc., reflejando en la agru-
pacion cacerefa, las influencias bizanti-
nas sobre la tradicion arabe, italiana e
indiana o sea la arquitectura de Espaia
en ultramar. En sus consideraciones en
torno al interés fundamental del conjunto,
el Director del Museo Provincial expone:
«El visitante no encuentra aqui el monu-
mento de primer orden, aislado, perdido
entre calles y edificios sin personalidad
ni sabor, sino un mundo que se par6 ha-
ce siglos; un pueblo en el que los grani-
ticos palacios y las iglesias graniticas,
las murallas y las torres. las callejuelas
Y las plazas, tejen una arquitecténica sin-
fonia Jmpresionante. No hay catedral
grandiosa, ni monumento excepcional,
sino el conjunto, inico, maravilloso, de
una ciudad que perdi6 la nocion del tiem.
PO, para quedar asida a un pasado evo-
cador ilustrex.

Céceres—declarado recientemente
conjunto monumental—es finica e incom-
parable. De «impresionante» la calificé e]
original v brillante pensador Ortega 'y
Gasset. Muioz de San Pedro se ocupa en

y de la fisqyomia guerrera y monacal de
les edlf:ca_acyoneg antiguas, de la arquitec-
tura cristiana, civi| y military, con razon,

a muralla estan repre-

Protohistoria, en los basame icl6
- tos ciclo-
peos de la ‘| i
5o Media».o"e del Postigo, hasta |a
descripeion de las lami
: minas — -
ble texto también como ) 1rabaioeI:‘isdtg-

rico-artistico—avalora considerablemep-
te el volumen dirigido por el prestigiosp.
arquitecto Luis Feduchi en el que se con-
cilian perfectamente el buen gusto y ¢,
tono artistico. La definicién, la explica-
cién de cada lamina se encierra en apre-
tada sintesis, un comprimido histérico-ar-.
tistico, el otrora glorinso y las joyas ar-
tisticas, pero que da idea clara y perfecta
del monumento o detalle estudiado. Lag
cien ldminas, magnificas fotografias de-
Gudiol y nuestros artistas, el que fué di-
rector de esta revista D. Tomas Martin
Gil, de tan grata memoria, y Javier brin-
dan una vision general de Caceres bas-
tante completa: comprende un periodo de-
1800 afios, distancia que separa el Arco
del Cristo—romano—de la portada de la
Audiencia.

Finalmente y como complemento del
libro figuran doce planos de detalles de
las portadas del Instituto de Ensefanza
Media, cosa del Obispo Galarza, casa del
Duque Abrante, iglesia del Coavento-
de Santa Clara, casa Carvajal, plaza de
San Mateo, ventana calle del Olmo ni-
mero 1, casa del Roco—patio—, palacio
de Galarza—patio—, plaza de Santo Do-
mingo— pozo —, iglesia de Santiago—
contrafuerte y Museo Provincial—algibe.

El Conde de San Miguel ha dejado
constancia en este precioso libro de lo
que imprime m4és carécter y otorga per-
sonalidad seforial y austera a Caceres,
ciudad précer, «dormida al arrullo de en-
suerios de Arte, de Historia, de Fe, de
Tradicién y de Sedorio,..»

Este valioso volumen. toda una joya de
la bibliografia y el arte, presentado en la
forma mas esmerada, contiene lo verda-
deramente interesante de Céceres; es el
eloci.ente pregonero de cuanto encierra
la ciudad de nuestros amores y porque
constituye un deber sagrado dar a cono-
Cer nuestros bellisimos rincones histori-
co-artisticos para que alcancen al mayor
numero la admiracion que demandan, re-
novamos el elogio por la publicacion del
Cuaderno de Arte del Instituto de Cultu-
ra Hispanica que representa un ingente
esfuerzo en favor de la ciudad que ha si~
do cantada por sus numerosas y sor-
prendentes torres.

* x %

GERVASIO VELO Y NIETO: «MARIA
DE GUADALUPE ALENCASTRE Y
CARDENAS, DUQUESA DE AVEIRO>.
Madrid, 1954, 85 péginas.

Guadalupe, Santuario de la Hispani-
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dad, es motivo de atraccién de espiritus
selectos como el investigador Gervasio
Velo y Nieto que, de vez en cuando,
gusta de encerrarse en el recinto del
centro histdrico de la raza y templo de la
fe y el arte, para admirar sus tesorosy
.dar a la luz pablica paginas excelentes
en las que deja el fruto de sus estudios
en las incursiones que realiza por el
campo de su predileccién: el otrora con
cuanto tiene de sugeridor y aleccionador;
vertido con una pluma erudita y brillante,
en la que se aprecian unas cualidades na-
rrativas innegables, con lo que tanto ga-
na la historiografia extremena.
Enamorado del austero y solemne rin-
con de Las Villuercas, como consecuen-
cia de sus frecuentes exdmenes y de la
‘biasqueda minuciosa de huellas y detalles
—en su constante deambular por los pa-
tios y pasillos del Santuario—que le sir-
ven para reconstruir el pasado, Gervasio
Velo detuvo su mirada de historiador en
uno de los sepulcros del Monasterio, en
el mausoleo de jaspe empotrado en la
parte superior del muro que sirve de fon-
do al Altar Mayor, comprobando por la
inscripcion grabada que alli espera lare-
surrecciéon de la carne Dofia Maria de
Guadalupe Alencastre y Cardenas, Du-
‘quesa de Aveiro y de Maqueda. En torno
a ésta ha trabajado el Sr. Velo investi-
gando y recogiendo el mayor niumero de
-datos para determinar la pergonahdad de
la ilustre dama que perteneci6 a uno de
los més nobles y esclarecidos linajes de
Espana y Portugal enlazado por linea di-
recta con las tres familias reales de estos
paises e Inglaterra. Velo ofrece un es-
‘quema geneal6gico de la ascendencia de
Dofa Maria de Guadalupe Alencastre y
Céardenas—«una de las mujeres mas ex-
traordinarias de su tiempo, que brill6 con
luz propia por saber y virtudes, alcan-
zando aureola de inmortalidad» —que es-
tuvo casada con Don Manuel Ponce de
Leon, Sexto Duque de Arcos,_Conde de
Eailén y de Casares y Marqués de Za-
ara. ;
El diserto historiador cacerefio ha in-
quirido datos relacionados con las virtu-
des, muerte y sepelio de «la Duquesa de
Aveiro» que, con razén fué llamada <He-
royna de su siglo, asi enletras como en
virtud» que ponen de relieve su acendra-
da devociéon y de toda su familia a la
Virgen de Guadalupe y aporta numero-
S0s tesmimonios para confirmar su crite-
Tio sobre la vida ejemplar del proto-
tipo de mujer cristiana que—rehusando
toda grandeza terrera —sinti6 como mayor

deseo, ser enterrada en Guadalupe. Ma-
ria de Guadalupe Alencastre tuvo tam-
bién como Isabel de Castilla, Isabél la
Grande, su «paraiso» en Guadalupe.

«Los Alencantre—escribe Velo y Nie-
to—hicieron de Santa Maria de Guada-
lupe y su Real Santuario centro de su
amor y esperanza». Y anota la prodigali-
dad de la Duquesa y su familia en favor
de la Soberana que asienta su trono en
la serrania agreste de Altamira.

La muerte ejemplar de la eximia peni-
tente—«su trdnsito a la region de los
bienaventurados exhala aromas de santi-
dad»—acaeci6 en la Corte el dia 25 de
Octubre de 1714. La distinguida Alencas-
tre habia dispuesto en su testamento to-
do lo concerniente a su sepelio en Gua-
dalupe. El traslado de su cadéver al fa-
moso santuario, su enterramiento, etc..
dan motivo al bidgrafo para engarzar
unos capitulos muy documentados con los
que termina su monografia que, mo obs-
tante su brevedad, es completa. Las ce-
nizas de la Duquesa de Avciro reposan
debajo de la santa imagen de Maria de
Guadalupe para que, con su manto divi-
no, las ampare,

Gervasio Velo y Nieto— consagrado
por fuerte vocacién al ayer extremefio—
ha traido al plano de la actualidad una fi-
gura histérica plena de interés, exorna-
da por la virtud que cifraba su afdn en
dormir el iltimo suefio junto a la Virgen
de la Conquista para que, con la protec-
cién de la Excelsa Sefiora, conquistase el
Cielo. Con esta nueva aportacion his-
térica de Velo se enriquece la bibliogra-
fia guadalupana. Con ello el devoto de
Clio pregona que Guadalupe constituye
una cantera inagotable tp’ara los que cul-
tivan amorosamente el tfrondoso jardin de
la erudicion.

Vaueriano GUTIERREZ MACIAS

~

POESIAS, por Carolina Corenado.
Proemio de Julio Cienfuegos Linares.
Biblioteca de Autores Exiremeiios,
nam. 1. Badajoz-1953.

Loable intento, cuajado ya al parecer
en fecunda realidad, es el que apunta es-
te primer tomo de la Biblioteca de Auto-
res Extremenos. Como dice el editor, la
coleccién viene a llenar una «perézosa
laguna de nuestra vida cultural». Esta
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frase es un exacto reflejo de la realidad.
Extremadura posee valores de suficiente
talla en el campo de las letras y del pen-
samiento para colmar un nutrido deposi-
to bibliografico, pero lo cierto es que
salvo unos pocos de resonancia nacional
y aun mundial ineludibles, los mas per-
manecen practicamente  inéditos o por lo
menos ocultos bajo una gruesa capa de
olvido. No se obra ciertamente asi en el
extranjero, donde las regiones ?' ciudades
rivalizan en encumbrar a sus figuras so-
bre las columnas de la fama, sean cua-
lesquiera sus merecimientos.

Palmaria la legitimidad del empeio, la
l6gica, el buen sentido y la galanteria
han coadyuvado a que el primer namero
de esta Biblioteca estuviera dedicado a
Carolina Coronado, 1a dulce poetisa de
Almendralejo. Ninguna figura més ade-
cuada para iniciar esta galeria de precia-
das mentes que se abrieron a la luz enla
ancha Extremadura.

Es de agradecer y al mismo tiempo es
extrano que al tomar esta decisién los
editores no hayan tenido reparo alguno
en encabezar la serie con un nombre del
Romanticismo. Una de las mds corrien-
tes modas de estos iltimos afios ‘en el

. campo literario y en el filoséfico, ha sido
estudiar con las menores simpatias posi-
bles el Movimiento Roméntico, achacan-
dole todos los maies que en el mundo han
ocurrido en el periodo de su influencia, y
evidenciando asi por 1o menos una lige-
reza artistica inadmisible. Se ha cargado,
por ejemplo, en la cuenta del Romanti-
cismo la ruina de nuestra patria durante
el pasado siglo, no parando mientes en
guelel' mismo siglo ha causado el engran-

ecimiento de otras naciones, cuya evo-
lucién historica asi lo demandaba, Se ha
 Criticado el romanticismo de nuestros
abuelos liberales, olvidando que también
eran romanticos—y acaso mas—nuestros
abuelos carlistas.” Ahora tenemos ante
nosotros otro ejemplo paladino: la olea-
da o el ciclon del Romanticismo produjo
en Francia el desentreno de una George
nd; pero no arrastré a nuestras mejo-
res poetisas Carolina Coronado Gertru-
dis Gémez de Avellaneda o Kosalia d
Castro a violentar en un 4pj T
cional dignid el bl
gnidad dela mujer ibérica,
Es por 1o menos asombros

( 0 _que ést
Sea solamente |a segunda edicié?n de laz

res para poderse parangonar con las me-
jores firmas de nuestro parnaso roman.
tico. Ni profundidad de ideas, ni exalta-.
ci6én de sentimientos, ni tono lirico, ni ele-.

ancia y pulcritud en el lenguaje. Apartes

e la poesia que acabamos de mencionar
y que es la mds conocida, existen en es-
te Opera Omnia poemas magnificos, de
verdadera grandeza a lo Victor Hugo, al
lado de destellos de suave dulzura dedi-
cados a los seres por antonomasia gra-
ciosos en la naturaleza: las flores y los.
pajaros. El divu!gar la obra de esta ad-
mirable poetisa es, dentro y fuera de su
tierra natal, una muestra de reverencia
y amor a la poesia, esa cosa tan traida y
llevada y asendereada, pero tan desco-
nocida; ese concepto tantas veces expli-
cado con pomposa y extravagante exeé-.
gesis, y que los verdaderos poetas se li--
mitan a definir con sus versos.

Julio Cienfuegos Linares, cronista ofi--
cial de la provincia de Badajoz, ha escri-
to para esta recopilacion un proemio cor-:
to, pero certero, y orientado por caminos
de una critica sana'y sin prejuicios. En
¢l va incluida una resefia compendiada de-
la existencia larga y extrafiamente suges-
tiva de esta Safo extremefa. El volumen:
que inicia esta interesante coleccion esté.
editado con todo esmero, sin lujos que,
encareciendo esta mercancia espiritual
producirian un efecto contrario a los pro--
pésitos del editor, pero con entera digni-
dad y saludable respeto al gustoy ala
vista del lector. ;

Extremadura ha pagado con esta edi-
Cién una deuda que tenia con la hermosa
Carolina que, como su contemporanea la
Avellaneda o como la nuestra, Juana de
Ibarburu, fué al mismo tiempo musay ar—
tista, porque la belleza de su genio in-

;r}qual rebusaba y revertia a su presencia
isica.

* X x

CORONA A LA INMACULADA, por
Fray Antonio Corredor O. F. M. (Cé—
ceres, 1954).

La labor de incansable poligrafia del’
franciscano P. Corredor, ha cristalizado
esta vez en un precioso opisculo dedi--
cado ala Virgen Inmaculada en el Af0
Mariano y dentro de ¢l en la fecha_exac
ta del centenario de la proclamacion del
Dogma Concepcionista, o sea la del 8 d&
Diciembre de 1954. Tan bella efemérides
reclamaba una bella conmemoracion y 8s!
el P. Corredor ha reunido bajo el titulo-

ALBUM EXTREMENO.— Zalamea de la Serena (Badajoz).
Casa de Pedro Crespo. (Foto Olivenza)
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de Corona a la Inmaculada un ramo,
més que ramillete, de hermosos poemas
inspirados todos ellos en tan augusto
Misterio.

Se trata de una antologia cuidadosa-
mente escogida, en la que cuarenta auto-
res distintos exponen, con diversos esti-
los y variada forma, una misma idea: la
pureza de Maria y un mismo sentimiento:
el devoto amor a esta celestial Sefiora.
En esta auténtica corona de finisimas ge-
mas encontramos firmas de eclesidsticos
y seglares en vigorosa emulacién. Entre
los primeros los hay del clero seculary
del regular y entre estos ultimos francis-
canos (una de las poesias es del propio
autor de la recopilacion), agustinos, es-
colapios, claretianos. dominicos, carme-
litas, jesuitas, capuchinos, etc. En cuanto
a los poetas profanos por su situacién en
el mundo, hay cuanto se pudiera desear:
José Maria Pemédn, Agustin de Foxd, Ga-
briel y Galan, Juan Maragall y muchos
otros, hombres y mujeres que han rivali-
zado en ofrendar a la Reina del Mundo
lo mejor de sus espiritus.

Sonetos impecables, solemnes estan-
cias, alegres letrillas, hermosas octavas,
sonoras décimas, quintillas y redondillas,
endechas tiernas, cldsicas liras... todas
las formas e instrumentos de la rica mé-
trica castellana se ofrecen en grandiosa
polifonia en loor de la Estrella de los
Mares en este litrito que, para mayor
propiedad, esta impreso en color azul ce-
leste.

A este concierto sublime se asocia la
humilde pluma que suscribe ya que no
pudo figurar, como hubiera deseado, en-

tre las filas de este brillante séquito en '

el que s6lo hay, efectivamente, que sen-
tir la falta de algunas firmas de Extrema-
dura conocidas por su fervor mariano y
que hubieran contribuido con intimo gus-
1o a tal antologia.

L

ANGEL GABRIEL (Poemas) por Gui-
llermo de la Cruz Coronado, O. M. F.
Coleccién Angelus nim. 5. Teologado
claretiano. Zafra, 1954.

En tercera edicion—las dos primeras
se hicieron en el Brasil en 1953—se nos
brinda llenando un bien presentado e
ilustrado epitome el poema titulado «An-
gel Gabriel», que aunque aparentemente
dividido en cantos independientes, evi-
dencia alo largo de los mismos una uni-
dad de inspiracion y aun de estilo.

El prologuista, compaiiero en religiémn
y en aficiones del autor, afirma que la
poesia de ¢ste no es de las que, a fuerza-
de pasar por la alquitara, queda transpa--
rente, pero sin nervio. Afortunadamente
para el poela y para sus lectores no ocu--
rre asi en la presente obra que, desde
luego, hay que incluir en esa peligrosa:
estilistica que hoy se suele llamar poesia
pura. Afortunadamente, repetimos, en el
cortejo calidoscépico de abstracciones a
veces coloreadas y a veces traslicidas,.
de estos poemas, surge un nervio pro-
fundo, un sentimiento fijo que no se
transmuta ni disfraza. Este nervio o co-
gollo de la inflorescencia poética que es-
tamos examinando es la piedad filial; di-
cho mejor y mas analiticamente: la pies
dad o devocién por la cualidad filial de
que hace gala el poeta. Admirable es la
vision maternal, pocas veces tan bellar
mente expresada como en

Siempre los ojos llenos
de tu blancura inmévil,
solicita, serena,
oh arcéngel de mi cuna...

. Todo el libro, hasta la ultima pagina,.
estd lleno de este exquisito hélito de ter-
nura, y este hdlito es precisamente el
que salva a estos versos de catalo-
garse simplemente entre la sedicente
poesia pura a la que los vemos pe-
ligrosamente inclinados, tan inclinados-
que a estarlo algo mds se derramaria eb
precioso contenido que ahora albergan y-
que los hace inmortales. Hace poco he-
mos leido a un gran poeta extremeno—
Fernando Bravo—comparar esta clase
de poesfa con el agua destilada, quimica—
mente limpia, quitaesenciada y aséptica,.
pero initil para calmar la sed. Por nues-
tra parte y siguiendo tan certero simils
opinamos que esa poesia convertida en
biégido de hidrégeno, no calma en ningin:
momento la sed de belleza del alma hu--
mana y es de imposible asimilacién al li-
quido magico que corre por las arterias:
espirituales de los habitantes de este:
planeta.

El padre Guillermo de la Cruz posee*
una pasmosa maestria y una brillante ori—
ginalidad en la tarea de escribir versos.
En lo bello, lo original es triplemente be—
llo porque ¢s genial. En casi todas las-
composiciones de este libro se puede ha-
llar algin grupo de versos de preciadar
inventiva, en que el poeta nos lleva con:
deliciosa suavidad por caminos aluci-
nantes.
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La lluvia, amada ya para toda la vida
latia ninamente como nacida conmigo,
pequeilita, sonora, como un vagido de agua
calida por el beso de la entraiia celeste.

‘Este culto por la belleza falla no obs-
‘tante en dos o tres ocasiones en que el
-autor se resuelve a rendir tributo a la
moda del momento, rompiendo la grécil
sucesion de acicrtos con frases estudia- -
.damente indigestas como

a la no ida, iltima primavera

-0 bien astrolabiador, alas guionas, etc.
Estos lunares son muy escasos, pero a
un autor de la talla del P. de la Cruz de-
ben serle tenidos en cuenta... Bonum ex
Jdntegra causa, etc. s
La poesia de Angel Gabriel es arritmi-
ca en la cantidad y en la calidad y sin em-
bargo, salvo en contadas ocasiones, es
.cadenciosa porque el artifice ha cuidado
con gusto exigente la eufonia de cada
4rase. Es el género de verso que, imita-
«do por los que creen que han sonado las
trompetas del libertinaje poético y care-
cen de aquel gusto, origina los catastro-
ficos platos que hoy encontramos a cada
paso. En esto, el culto claretiano se pa-
‘rece mucho a su indudable maestro Vi-
«cente Aleixandre, el artista que ha incor-
porado a nuestra lirica paginas magis-
idrales que pronto nos han hecho olvidar
los torpes imitadores de su aparente-
mente fécil incoherencia. Con todo lo que
‘'vamos diciendo, la poesia de nuestro au-
tor ganaria evidentemente mucho con un
ritmo y efectivamente se enriquece y se
ilumina cuando este ritmo aparece por
breve tiempo

Asiéndome de ti como el que pulsa
llas alas que no tiene, yo empezaba.

'En varias ocasiones hemos dicho que
¢l .verso absolutamente libre que se usa
‘hoy deberia escribirse tipograficamente
‘*como prosa, llenando con el texto las ii-

neas hasta el margen de la pagina, Care-
-ce del menor sentido que los renglenes
-Se corten aqui y alla, en sitios donde nin-
-guna cadencia lo demanda nj motivo al-
4&uno de orden expresivo lo exige, al ca-
spricho finico del autor o del copista que

Puede muy bien variar por completo el

~eésquema de la versificacion si

le negamos es la palabra oerso pues pq
hay en ella nada que verse, vuelva o tor-
ne. Los supuestos versos no son otra
cosa que renglones, inmortales sj se
quiere, pero cortados arbitrariamente ep
cualquier sitio para que parezcan versog
auténticos al modo tradicional.

* k%
PELICULA DE AVENTURAS. (Telh'o)

por Céstulo Carrasco. Cnadernos Al~
cantara. Nam. 12. Caceres, 1955,

Tan conocido es hoy Castulo Carrasco
pOr sus escritos como por su voz, popu-
larizada ya en todos los ambitos de Cg-
ceres a través de las ondas electromag:
néticas que, irradiadas desde las antenas
de la emisora, se posan diariamente co-
mo pajaritos volanderos en los recepto-
res de los hogares asi humildes como em-
pingorotados. Que la radio, lo mismo que
la muerte, aunque sea mala comparacion,
tiene la facultad de visitar a domicilio &
todo el mundo, tanto si el foco de atrac-
cion es un sencillo gaiena de escolar, cos
mo si lo es una radiogramola de nueve
lamparas. Todo esto quiere decir que la
labor diaria y constante de Carrasco en
los estudios le hace familiar a grandes
y chicos y que tan familiar como la voz es
su destreza para tomar el pulso al mo-
mento ciudadano y servir de sobremesa
su diagndstico, siempre ingenioso y opor-
tuno.

Pero Castulo es, sobre todo, hombre
de letras en la més amplia acepcién que
se puede dar a esta palabra, dentro de la
cual tienen cabida y sitio las de poeta,
ensayista, critico, novelista, comediégra-
fo y publicista. Todos los lectores de
«Alcantara» han gustado algin fruto de
cada una de estas habilidades de nuestro
autor. Pero al tomar. en la mano el Cua-
derno nam. 12, primero. fechado -en este
ano de bonito niimero y primero de la
hasta ahora sélo prometida Serie. Naran-
Ja, se le ofrecen tres de estas aptitudes:
La primera, antes de abrirlo, pues el au*
tor es esta vez la misma persona queé
mantiene esta:.cada dia mas prestigiosa
serie de opisculos, pequefio florilegio d€
las letras extremenas. La segunda, al ver

el titulo,-.0 mejor subtitulo Paso de €9
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mediay la tercera al concl}xir la lectura,
puesto que en el corto epitome, aunque
parezca milagro, tiene sitio, aparte del
eshnzo mentado, un breve ensayo en tres
capitulos al que me referiré mas abajo.
Aunque bajo forma'y vitola de paso es-
cénico y bajo el ya dicho subtjtulo. lo que
Carrasco nos sirve con el nombre de
Pelicula de ‘aventuras, es una auténtica
muestra del género literario Illamado
Cuento. Los paréntesis llenan de tres a
cuatro veces mas espacio que lo dialoga-
do y en ellos se explaya la inventiva del
autor, se expresa el nudo argumenial. se
describe minuciosamente el escenario y
hasta se explican y se comentan las reac-
ciones psicolégicas de los personajes.
En tales condiciones, el didlogo, o seala
parte hablada por aquéllos, es casi indtil
y la forma escénica un mero adorno.
Pelicula de aventuras es, pues. un
cuento y de los buenos, poseedor de to-
das las condiciones y cargado de todas
las esencias que ha de poseer este dificil
género. Fuertemente delineados los ti~
pos, claramente aquilatados los caracte-
res, correcto el estilo, dentro de las pe-
culiaridades de la pluma del autor y gra-
ciosamente satirico el deseniace.
Después de la palabra Fin del paso co-
mediografico, que para serlo todavia me-
nos, no concluye con el obligado «telén»,
leemos el titulo Algunas consideracio-
nes sobre la critica'y a continuacién un
corto, pero jugoso y expresivo ensayo so-
bre el tema que el lector espera encon-
trar bajo esas palabras. El espiritu de oh-
servacién de Carrasco, que le ha llevado
aser un critico notable, logra un anélisis
muy certero sobre la misma critica, sus
fallos y sus quiebras, sus nada faciles
problemas y sus casi siempre ingratas
consecuencias. Aunque esencialmente se
refiere a la critica teatral, muchas de las
conclusiones que extrae se pueden apli-
car en general a toda clase de criticas,
con la siguiente tinica excepcién que en
ellector avisado ya se suscita. El error
de apreciacion y de juicio es maés perdo-
nable que en ningiin* otro critico en el de
teatro, que ha de recoger sus notas en
dispersos y agitados momentos de la no-
che del estreno y sintetizar sus opiniones
8 una velocidad superior a la. que exige
una observacién serena y objetiva, bo-
rrados. los estimulos y sugestiones del
momento, casi siempre desorientadores.
| remedio que propone Carrasco para
este dafio parece por demds atinado:
Suprimir las criticas del dia siguiente
del estreno, limitandose a hacer en esa

95!

ocasién solamente la resefia de aquél,.
si la obra agradé o no al publico, la
acluacién de los autores, etc. Respec-
to a laobra en si es evidentemente im-
posible en tan precipitada coyuntura:
plasmar un juicio acertado sobre ella..
De ahi que las criticas teatrales sean las
més malsanas, las que a mas incidentes
ingratos dan lugar al revolverse los au-
tores contra el critico por las claras equi-
vocaciones por él cometidas, que se van:
patentizando en las sucesivas funciones
y al negarse este iiltimo, por puro amor
propio, por aquella cabezoneria tradicio--
nal del manttnella a reconocerlas y a es-
cribir la obligada palinodia que dejaria:
las cosas en su sitio.

Otras consideraciones de este ensayito-
que, como hemos dicho pueden ser apli-
cadas sin ningiin reparo a la critica ens
general, me parecen por demas juiciosas,
aunque albergue serias dudas sobre el
resultado que pudiera dar un llamado
Instituto de la Critica, destinado a cribar,.
a su vez, las opiniones de los juzgadores.
Y esto es cuanto hay que decir sobre es-
ta Critica a los criticos por el critico de:
turno.
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LIRA GUADALUPENSE o LOS PCETAS
ANTE LA VIRGEN DE LA HISPANI-
DADs Compilacién por Fray Antonio
Corredor Garcia, O. F. M.

Con los libros que ha sacado a la luz.
el franciscano extremeno Fr. Antonio Co-
rredor para conmemorar el Ao Mariano,.
podria formarse casi una corona que sir-
viera de nimbo a tan augusta Sefiora. Ya
en estas mismas paginas dimos cuenta de
uno de ellos, que contenia interesante se--
leccion de poemas castellanos de los mas
variados autores con el comin tema de
inspiracion del amor a la Virgen Maria.
Al comentar aquella primera antologia.
echamos a faltar en ella imayor profusion:
de firmas de Extremadura. Estadeficiencia:
vierie compensada con creces—y no po-
dia suceder otra cosa—en este nuevo to-
mo que bajo el nombre de «Lira guada--
lupense» recoge las flores mas selectas.
que en nuestros campos han crecido y
exhalado sus aromas ante el trono de la:
Reina de las Villuercas. Lo mismo que la.
Virgen de Monserrat en el otro extremo
de Espafia, la montafiesa imagen de Gpa-
dalupe ha reunido una profusa y lucida:
corte poética de amor, acaso porque en
esas sacras alturas la inspiracién es, co-
mo el aire, mds pura y diafana y mas car-
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efluvios espirituales. El librito .
‘ gavgfnos hojeando es la transcnpcnéon
«grafica de este coro de entrafiables can-
s, Ao "
uc{gestaca en su contenido ia aportacion
del propio P. Corredor, a quien pocos ca~
.cerefios ignoran como poeta y que, espe-
.cificamente hablando, es mds bien poeta
mariano y més especificamente aiin, val-
.ga la frase, poeta mariano guadalupense,
<como lo prueban y cantan varias de sus
obras liricas. De las cuatro composicio-
mes que leemos aqui, tres proceden_ del
mejor de sus libros «Destellos de Hispa-
.nidad» y la cuarta es uno de los sonetos
.que integraban Postales Guadalupenses.
“Todas ellas son de escogidisima facturq.
‘El P. Antonio Lozano, C. M. F. contri-
ibuye con dos pulcras silvas de impecable
.corte clasico. Del P. Maximo Gonzélez.
también de la orden claretiana, hay un
pequefio auto y un soneto. Un breve, pe-
o expresivo impromptu en el album del
Santuario es tributo del jesuita P. Alber-
to Risco y un entusiasta romance el
del claretiano P. J. M. Corrichu. Los
franciscanos Fray Valentin Pérez y Fray
Victorino Contreras, aportan respecti-
vamente una larga oda de versos exade-
casilabos y un soneto al Monasterio, al
cual dedica también un romancillo Fr.
Bernardino Rubert de la misma orden.
Pertenecen a ella también Fr. Francisco
Iglesias, cuyas redondillas Flor de Extre-
amadura son modelo de gracia, el P. En-
rique Escribano que presenta un sonoro
soneto, Fr. Pablo Gonzalez con una ar-
moniosa cancién en decasilabos y Fr. Se-
bastian Garcia con un diptico hispanoa-
mericano. Las dos composiciones del P.
Claudio Riol, C. M. F. deben figurar en-
itre lo mejor del libro.
. En cuanto al brazo seglar, hallamos va-
rias de las mas destacadas firmas con-
‘tempordneas extremenas, que han rivali-
zado en estas justas de devocién maria-
ma, comenzando por el no ha mucho des-
aparecido juglar guadalupense Angel Ma-
Tina, del que se nos dan a saborear dos
amuy dulces poemas. Le siguen Ventura
Durén._nuestra poetisa religiosa de pri-
mera linea, con uno de sus mejores so-
‘netos; Manuel de Monterrey y Fernando
Bravo, cimas seferas de las dos provin-
cias hermanas cuya presentacién es ocio-
8a; Gregoria Coliado que alterna sy la-
ibor intelectual con sus afanes liricos; Jo-
€ Castaiion, que aduce un soneto de
perfecta.h_echura; Nicolas Sanchez Prieto
ﬁte:tor iaﬁcmnado aaquellos arménicos do-
casilabos con ritmo, de seguidilla que
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hicieron famoso a Federico Balart; Ara.
celi Spinola con unos senudosA versos y,
en fin, Pepita Gonzdlez que cierra ¢ jj.
bro con bella misica de alejandrinos,
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PASAJES EN CLAROSCURO. Prosas va-
rias) por Miguel A. Macau. La Haba~
na, 1954.

No ya s6lo con agrado, sino con el in-
terés que despierta un relato argumental
continuo, se leen los veinte articulos que
el escritor cubano Miguel Macau ha reu-
nido bajo el titulo antedicho. En este que
no podemos dudar en calificar de brillan-
te autor americano se plasma una vez
més ese tipo de artista polimorfo tan pe-
culiar en la raza hispanica. Nuestra idio-
sincrasia aventurera se prodiga en todas
las esferas del saber y del crcar, aparte,
naturalmente de la del vivir. A veces son
aventuras reales, topadas en el insaciable
afan de desvelar lo ignoto de nuestro
mundo. En otras, aventuras artisticas en
que el mismo culto a lo desconocido se
manifiesta en una inquietud constante que
brota radialmente hacia todas las pun-
tas de la rosa de los vientos, que empren-
de todos los caminos y con el tiempo los
recorre todos con un inmortal aliento do-
minador. 4

Miguel A. Macau es poeta y prosista
de tan elegante pluma en una como en la
otra de ambas modalidades y ello se ad-
vierte apenas se abre este libro que aun-
que titulado «Prosas varias», su prosa no
lo es tanto como para no dejar traslucir
la vena lirica del autor y cuando alguien
no llegara a vislumbrarlo, intercaladas
en el texto hay diversas composiciones
de distinta factura, pero de igual mérito.
Nos hemos fijado especialmente en el s0-
neto «Dura Lex» y en ciertas décimas ¥
coplas de sentido popular en la mas aqui-
latada acepcion de esta palabra. En la do-
ble via de prosista y poeta, Macau ha re-

corrido con provecho los caminos del co-
medidgrafo, del masico, del filésofo y del
jurista, segin se desprende de la dilatada
lista de su Opera Omnia. Su profesion
civil es la de juez y a diferencia de otros
cuya vocacion artistica o violin de {ngres
para decirlo con esta gastada frase qué
todos entienden, es una evasién deses
perada de los problemas de la vida pros
pia, en nuestro autor el destacado papel
que en la sociedad le impone aquelia €8
rrera, articula casi todos sus escritos aunt
los que no rozan temas juridicos, impreg*
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nando de exactitud y 16gica, de pondera-
<ién y sano juicio, todas y cada una de
las conclusiones a que llega bien por la
senda del raciocinio, bien por la de la
sugestion.

No es, pues, extrafio que como obra de
un aventajado poligrafo (si no nos des-
animara lo abrupto del neologismo escri-
birfamos polilogo) estas Prosas Varias
sean para el lector una ofrenda de awmne-
nidad y de cultura. En ellas se encuentra
de todo. Desde la critica poética de un li-
bro hasta el relato de un caso policiaco o
de una vista célebre. Desde la reminis-
cencia de una anécdota interesante vivida
en afos mozos, hasta la protesta que con
explicable ardor formula cuando cree en
algo ofendida a su patria, En todas y ca-
da una de las escenas o dioramas que va
proyectando ante nuestra vista, el autor
se nos muestra conocedor a fondo del
asunto erudito, de sus detalles y ramifica-
ciones, expositor claro de los sucesos o
relatos y juzgador sereno de sus conse-
cuencias o conclusiones.

Respecto al lenguaje, terreno que
siempre hay que examinar cuidadosamen-
te en cuanto nos viene de paises que, co-
mo la Repiblica Cubana, estan someti-
dos al azote continuo de vientos filologi-
cos extrafios, tenemos la gran satisfac-
cién de constatar 'que los buenos autores
alli nacidos velan por la limpieza y brufii-
do del habla que es tan nuestra como su-
ya, con tanta diligencia y tesén como los
peninsulares y a veces mas. Ni un forza-
miento de estilo, ni un rasgo de influen-
‘cias béarbaras hemos podido capturar a
través del libro. Sélo palabras que entre
nosotros estan en desuso, pero que son
de tan noble prosapia como las que aqui
utilizamos para la misma idea. Y ya, en
calidad de futil descuido, imputable sélo
al corrector de pruebas, alguna confu-
sién en esa dichosa consonante que la
gran mayoria del mundo hispanoparlante,
incluso en Espafia no usa, pero que per-
tenece al rigido esquema del casticismo
prosédico castellano: la Zeta. Lo que
‘origina salgan palabras como Obsecado
y alguna otra analoga.

Aunque sea de un modo incidental y
por completo apartado del comentario a
su hermoso libro, quisiéramos ahora ha-
cer comprender a este escritor, {o mismo
‘que, a cuantos en las repiblicas centro y
sudamericanas empuflan la pluma, cuénto
molesta en Espaia el uso del convencio-
nal vocablo Latinoamérica. Y molesta, no
Por la pretericién o escamoteo que impli-
‘ca de algo que esta en la esencia de los

pueblos, puesto que sabemos que esia
elusién no pasa del terreno lingiiistico ni
podria pasar, sino méds bien por la ine-
xactitud, por el fraude semantice que en-
cierra. Ya es bastante desgracia gue el
Continente nuevo y 6pimo se haya bauti-
zado de un modo imborrable cea el nom-
bre de un mixtificador, personaje de
cuarta fila en la epopeya indiana. Si ya es
demasiado tarde para rectificar el nom-
bre, aun no lo es para suprimir un apelli-
do espurio que no corresponde verdade-
ramente a la estirpe y cuna del gran ra-
cimo de briosos pueblos a que pretende
designar.

Estamos seguros de que Miguel A.
Macau, miembro de un estamento social
que se fundamenta en la propiedad de la
palabra tanto.como en la del pemsamien-
to, estard en mejores condiciones que
otros para comprendernos.

Presupuesto que hasta el mds profano
en etnologia sabe que la raza laiina ne
existe, a los espaifioles y portugueses se
nos puede llamar latinos por el lenguaje
o por la civilizacién. Si Latina [lamamos
a la América ibérica porque habla dos
idiomas cuyas raices se sumergen en el
Lacio, los Estados Unidos y el Canada
son América Germadnica, por ser el inglés
una de las hablas derivadas del nacleo
lingiiistico aleman. Y si se quiere aludir a
la civilizacién latina (mejor diriamos gre-
colatina)entonces a toda América'y a toda
Europa habremos de vestirla de latinismo
adjetivo.

.Existen varios nembres, todos ellos de
mayor propiedad que esta vieja etiqueta
que han hecho correr y difundir paises
cuyas grandezas no se pueden discutir,
pero que llegaron tarde a la mds colosal
empresa que ha visto la Humanidad.
América Hispénica parece el mejor, pues
explica con claridad los duos compenentes
raciales de este grupo de pueblos, com-
prendiendo el de raiz europea a suwvez a
las dos naciones espaiiola y portuguesa.
No ha lugar a que recelen, como a veces
ocurre, nuestros vecines lusos de este
nombre que les engloba a ellos tanto co-
mo. a nosotros. En la vieja Hispania ca-
ben las dos modernas naciones y elio es
tan universal que ya en la Edad Media. el
tinico papa portugués que registra la His-
toria, (Juan XX), vemos que era llamado
Pedro Hispano. También parecen ade-
cuados los nombres Iberoamérica, Amé-
rica indohispdnica o Iberoindia. Cual-
quiera de ellos es mds expresivo y exac-
to que el que venimos impugnando tan
poco propio y de tan alusiva generaliza-
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ciém como seria el decir América Medite-
rranea o América arabe.
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POEMAS DE OTONO, por Eduardo Ce-
rro. Valencia, 1954.

Espléndidamente editado nos llega este
tomo de versos de esmerada seleccion y
cuyo autor ha colaborado ya alguna vez
en nuestra revista. Estos Poemas de O'to-
fio SON €n niimero poco mas que una cin-
cuentena y el autor los ha dividido, aten-
diendo a la métrica, en dos grupos. El
primere de ellos y més nutrido tiene com-
posiciones de diversa factura y el segun-
do tinicamente Sonetos.

A juzgar por la muestra que hoy nos
ofrece, la poesia fluye de la pluma de
Eduardo Cerro de una forma suave, se-
rena y sencilla. La inspiracién no sube a
alturas de vértigo, ni la forma se atavia
con exo6ticas vestiduras. Diriamos que es
una poesia de remanso, la que pueden

suscitar en un alma sensible las profun-
das y caras reminiscencias de una vida
azarosa y afanada. Por ello, de los ver-
sos rezuma una melancolia que trascien-
de y deja el regusto de placidas tardes
domingueras hojeando el album de las
sinceras remembranzas.

El estilo es correcto; los versos estdn
bien medidos, salvo en algunasfcomposi-
ciones en que sin duda el autor ha queri-
do adaptarse algo a las formas actuales.
Los titulos de los poemas son siempre
certeros y aticos, bien hallados y esta es
habilidad que no muchos autores tienen.

_Para nuestro gusto las mejores compo-
siciones son las tituladas Milagro, Noche
de Luna, Ensueio y la que abre el volu-
men, Presentimiento, por lo que se refie-
re a la primera parte. Y entre los Sone-

tos, A Mari Pili, Triunfante, En la lonja

del Monasterio y algunos de la serie So-
leaades)
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LOS CABALLOS DEL ALBA. Poesia

1950-53, por Manuel Pacheco. Ma-
drid, 1954,

€0—a quien todavia no conozco perso-
nalmente—fué, sin pProponérnoslo nos-
otros,‘mt_s que contacto una catastrofe
erroviaria, El azar quiso que coincidieran
en el miSMo nimero de «Alcdntaray un
€scrito mio donde adarga al brazo y lan-

Mi primer contacto con Manuel Pache-
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za en ristre arremetia contra los fraudes.
artisticos de nuestra época y un poema
suyo en que con desaforado estilo y al-
guna que otra palabra gruesa defendia a
ultranza las tendencias que han origina-
do aquellos fraudes. El choque resulté ca-
si césmico y aquel nimero de la revista,
segiin me han dicho, ha sido el més vio-
lentamente esgrimido entre revuelos y
discusiones estéticas hasta la fecha.

Quien de esto dedujera que ahora que
¢l mismo caprichoso azar me trae a co-
mentar un libro de Pacheco, va a inspi-
rarme en mi labor el més pequefio pre-
juicio, erraria absolutamente. En estas
columnas o en cualquiera otra tribuna o
palenque que me brinde la suerte, mi lu-
cha es y sera siempre en defensa de esa
gran Reina que se llama la Belleza. Don-
de quiera que yo la encuentre, sea cual
sea su atavio, desde el propio del Paleo-
litico hasta el de la Era Atémica, la pon-
dré sobre mi cabeza. Por el contrario ja-
mds transigiré con el régimen tizne y
desgrefiado de lo Feo, ni admitiré su in-
vasion adefesial como un hecho artistico,
asi me lo juren frailes descalzos, bonzos.
calvos o grandes lamas del planeta en-
tero.

Después de aquella poesia de Pache-
co Los pesebres de la vida, que enton-
ces me pareci6 y ahora tambi€én, lamen-
table en forma y fondo, he leido varias
de sus obras, entre ellas los libros Au-
sencia de mis manos y El Arcadngel so-
nambulo; y he encontrado, al abrir por
el medio un niimero de la revista «Alor»
unos poemasamatorios suyos, literalmen-
te prodigiosos, de los que producen el
calofrio de la emocion estética, algo que
ya se desespera de hallar en los escri-
tos de hoy. Aquella dimension de poeta
que pese a todo se traslucia en Los pese-
bres se ha agigantado sin cesar. Hoy dia,
aunque disto de comulgar con las ideas
estéticas de Manue] Pacheco y aunque
una parte de su produccién me parece
francamente rechazable, quizd este au-
tor tiene en mi uno de sus mayores ad-
miradores, si bien por motivos segura-
mente muy distintos a los que ¢él pueda
0 quiera sospechar.

De El arcdngel sondmbulo hizo ya en
estas paginas un magistral analisis cata-
dor tan experimentado en cosas litera-
rias como José Canal. Tampoco VoY 8
hablar de Ausencia de mis manos Qué
creo también fué comentada hace tiem-
PO, sino de los Caballos del Alba pues
este es el volumen cuya recension se me

ha confiado. A mi entender, esta tercers:
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obra representa un considerable progre-
so sobre las otras dos citadas y ello por
varias razones de las que tinicamente
voy a mencionar dos: porque Pacheco en
ella vuelve a la Misica y porque se en-
cuentra en esta seleccién poem&tica una
mayor riqueza ideal que en las otras.

Lo de que Pacheco vuelve a la Miisica
tiene una explicacién que seguidamente
delineo. Como sabe cualquier bachiller,
lapoesia fué, desde su primer vagido,
canto. Llamaranse rapsodas en los ne-
bulosos tiempos de Homero, profetas o
salmistas en la Historia del pueblo ele-
gido, bardos o juglares en los dormidos
origenes de nuestra actual civilizacidn,
todos aquellos cuyo oficio era interpre-
tar poesia se acompanaban de un instru-
mento: lira, salterio, arpa, citara o guzla.
Cantos, salmos, canciones, cantatas,
canzonetas, cuando no baladas (ballata)
se llamaban las composiciones poéticas
y todas estas palabras e ideas nos expli-
can bien a las claras que es imposible
concebir la poesia (en su sentido estric-
to de género literario) separada del rit-
mo. Recitar no es cosa distinta que can-
tar con esta o con la otra entonacién,
pero con una medida determinada. Cuan-
do ésta falte no se puede decir «recitar»
sino «perorar».

El ritmo puede tener las mds diversas
formas: paralelismo, aliteracién, pie,
metro, consonancia, lo que se quiera,
con tal de que haya uno. Cuando un es-
‘crito carece de ritmo no existe verso sino
prosa. Pretender, como es usual hoy en
dia, que nos hallamos ante un poema sim-
plemente porque los renglones en que
viene escrito terminan antes de llegar al
margen de la pagina, extingui¢ndose al
azar unos antes que otros, es garrefal
sandez que hoy prospera amparada en la
moda del momento, como los cabellos
cortos de la mujer, pongamos por ejem-
Plo, pero que esta destinada a perecer
‘como perece todo lo que es artificioso
y falso en cualquier orden de la vida.

Puede suceder que esos falsos poemas
tengan un elevado valor literario, un for-
midable contenido en verso. Entran en la
cualificacién de prosa poética, prosa liri-
ca, prosa brillante, prosa sublime si que-
réis, pero PROSA y no verso; para que
lo fuera le falta algo tan esencial como

el ritmo, sin lo cual ningdn escrito versa.

torna, vuelve, resuena.

Casi todas las composiciones de Los
caballos del Alba estdn por esta vez
escritas en verso. A este retorno a la
misica me referia. Un retorno triunfal,
de hijo prédigo prediiecto, porque la
poesia de este trovador e¢xtremeno ad-
quiere con el ritmo una patina, una sole-
ra, un armazon que la valora y mejora en
tercio y quinto. No es lo mismo beber
buen vino recogiéndolo con la lengua del
suelo, que saborearlo en un rico vaso
cincelado. Toda la gracia languida del
alejandrino espafiol—de distinto caracter
que el francés,—todo el vigor y la sono-
ridad del octosilabo, toda la prestancia
clasica del soneto, se renuevan en estos
versos de especial encanto, cuajados de
pedreria ingeniosa, radiantes de.poli-
morfas sugerencias. Pacheco desde lue-
go nunca ha sido un poeta antimusical
como otros compafieros suyos de escue-
la que tienen a gala hacer de vez en cuan-
do alarde de la mas raposa y zarrapas-
trosa cacofonia. Pero la armonia interna
de un escrito, esa elegancia innata que
no permite ningin exabrupto fénico, no
basta para que un escrito esté en verso.
Precisa ademds que esa armonia inde-
finida — exigible también en la buena
prosa—entre en cuenta y razén y adquie-
ra el ritmo vivificante que permita can-
tarla. Esto hay sobre la prosa y el verso.
En cuanto a lo de «viejas reglas» y «cér-
celes de expresion» bien estd para las
rizosas cabezas veinteabrilefias que
creen haber agarrado la modernidad por
el rabo, profiriendo frases que apesta-
ban ya por lo sobadas en tempos de
Aristéfanes.

En segundo lugar, prefiero, como he
dicho Los caballos del Alba, porque ofre-
ce un contenido mds concreto que otras
obras de Pacheco. Son cartas, poesias
amorosas y cantares populares en su
mayoria. En 10s tres casos es necesario
un hilo argumental, aunque sea tenue.
No basta la simple pirotecnia imaginal,
la lujuriante vegetacién multicolor hace
falta algian ramaje de sostén.

La poesia de Manuel Pacheco es emi-
nentemente impresionista. Sugiere mu-
chas cosas, no explica nada, no expresa
casi nada. Oid esto:

Yo leo solitario por caminos y estampas.
El parque tiene frio, los niflos tienen suedlo,
el verde tiembla oscuro como un grito de madre,
€l amor se deshoja en la sombra del beso.
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Esta bella estrofa no se entiende, tees
cierto, pero se adivina, se pres&eénluz.
Hay a través de ella un zn_gzagtlleo 8

uwe nos descubre el sentir 'de po ge
en definitiva, adivinar es mas bodnnod(_l]Vi_
comprender. Conformes. Pero g_a i
nar, como de toda cosa extraor mat ,
la mente se cansa. De ahi que €sas €s r;)..
fas que aisladamente encantan, mult;pll_
cadas una y otra vez por si mismas, 1a 10
gan y lo que realmente es seductor )uegn
imaginativo (seductor en cht}eco y le
alginos otros maestros, estiipido en las
miriadas de imitadores, oyentes de cam-
panas cuyo c6digo ignoran) aparece al fin
como mera palabreria sin sentido po-
ible. %
SlbEste defecto de toda la produccion su-
perrealista en general y que era grave
en otras obras de este autor, esta ami-
norado en la presente, como he dicho
mas arriba, por haber en ella mas ideas

y mas musicalmente expresadas. Si a to-

do esto afiadimos que no aparecen por

mingiin lade esos focos infecciosos, lla-
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mémoslos asi, que manchanindeleblemen-
te algunas composiciones anteriores del
poeta de Olivenza, y que por el contra-
rio avanza casi siempre por caminos de
ternura y delicadeza inigualables en esas
sugestivas cartas y esos maravillosos vi-
llancicos que inician y terminan Los ca-
ballos del Alba, hay que reconocer en
este libro el mas satisfactorio de los que
ha sacado a luz. Sinceramente creemos
que este gran artista alcanzara la cispi-
de de nuestra poesia actual tan pronto.
acabe de lograr el equilibrio y la medida,
el calibre y la ponderacién entre lo actual
y lo eternd, meta reservada a muy pocos.
en el nutrido Parnaso de hoy. Para en-
tonces, Pacheco sera un clasico dentro
de su estilo. Habra peinado algo su fre-
nética melena de alambre y quizas per-
dido un poco de la idolatria de los ado-
lescentes con veleidades paranoicas. Pe-
ro, en el mismo momento, habra traspa-
sado los linderos de la Inmortalidad, con
una gloriosa carga a cuestas.

OMAR EL ZEGRI
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Direcciones de Colaboradores de “Alcantara”

Come venimos obseryando que muchos de nuestros lectores desean entablar:

correspondencia con los firmantes de los trabajos que en esta revista se publican,

y para elo primero han de escribir a esta Redaccién para que les facilitemos las se-
nas a que dirigirse, comenzamos en este namero la publicacién de aquellas sefas que-
nos ha sido posible reunir, y rogamos a los demas colaboradores nos envien las su~

yas, para también darlas a conocer en sucesivos niimeros de ALCANTARA

Acedo Iglesias, Dionisio.—Plaza de América. Caceres.
Borrachero, Miguel.—Notario. Totana (Murcia),
Bravo, Fernando.—Avda. Virgen de la Montana, 25. Cdceres.
Caba, Pedro.—Burjasot (Valencia).
Calderon Rodriguez, Andrés.—Calvo Sotelo, 61 .—Badajoz,
Callejo, Carlos.—Sanguino Michel, 17, Caceres.
Canal, José.—Plaza General Mola, 30. Caceres.
Cardenal Garcia, Mariano E.—A. de Correos, V. de Alcantara.
Carrasco, Castulp.—Donosp Cortés, 27. Caceres,
Cordero, Juan Luis.— José Antonio, Caceres.
Delgado, Jesiis.—Zarza de Alange (Badajoz).
Francisco-Emilio Garcia Garcia.—Avenida Reina Victoria, nn-
mero 4. 5.° C. Madrid.
Gazul, Arturo.—Enrique Granados, 116, 3.°, 2°. Barcelona.
Hinjos, José de.—1." Transversal de Canovas, 6. Caceres.
II!\uhoz de San Pedro, Miguel.—Plaza de Santa Maria. Caceres..
¢rez de Pérez de Villar, Manola.—Enladrillado 19. Sevilla.
Romero Mendoza, Pedro.—Gémez Becerra, 2,—Caéceres,

NOTAS BREVES

— ———

DE DENTRO
Y DE FUERA

¥ Ha sido creada en México la cate-
dra de Antropologia Filosofica que expli-
caré el profesor Ismael Diego Pérez, en
la que versara sobre la obra «Los sexos,
el amor y la Historia», del filésofo espa-
ol Pedro Caba.

Después de darnos en un folleto el
programa a explicar, dice una nota...«se-
guiran todos los aspectos de la filosofia
de Pedro Caba, con la interpretativa sis-
tematica de la Historia, de la Culturay
del Hombre, representando una aporta-
cién originalisima de las ideas occiden-
tales». an "

Felicitamos a Pedro Caba por este
enorme éxito de su obra.

¥ Ha sido nombrado director de la
revista «Hogar Extremeno», de Madrid,
el escritor Pedro de Lorenzo.

Le deseamos aciertos en su labor y le
felicitamos muy d= veras.

¥ La escritora Marcela de Juan hablo
sobre «El libro en China», en la revista
«Viento de atardecer». Cité tres prover-
bios chinos: «Los libros raros son como
las montaias famosas. Y sus lectores,
sSus caminantes».

«Leer mieniras se consume el incienso,
suenan las campanas del templo, se caen
los pétalos de )as rosas, declina el dia»...

«Si un hombre puede tener diez mil li-
bros, perfumados y magnificamente en-
cuadernados, aunque viva en una casa
de adobes... ese es un hombre superior».

= En todas las provincias de Espaia
se ha celebrado la Fiesta de la Poesia.
En Madrid ha revestido una gran brillan-
tez. Por primera vez ha tenido caracter
oficial,

Los actos se iniciaron el dia anterior,
es decir el domingo por la manana. La

sociacién Amigos de Bécquer hizo una
ofrenda de flores y de versos a los poe-
tas del pasado ante el pante6n de la Aso-

ciacion de Escritores y Artistas de la Sa-
cramental de San Justo. Intervinieron en
el acto don Florentino Llanos, las sefio-
ritas Silveyro y Goncélvez, la doctora
Soriano, dofia Carmen Alcazar de Llanos
y dofia Maria Galindo, que pusieron flo-
res en las tumbas de los poetas y segui-
damente dijeron versos don Te6filo Cua-
drado, donia Maria Galindo, don Floren-
tino Llanos, don Federico Mendizabal,
don Manuel Vegas, don Luis Morales.
Gil, don José Potti, don Eusebio Moya
y las seforitas Silveyro, Gong¢anvez y
Mari Paz Viloria, cerrando la ofrenda
don Eduardo del Palacio con unas emo--
cionadas palabras ya que entre los poe-
tas a que se le rendia homenaje estaba
su padre, Manuel del Palacio.

¥ También celebraron la Fiesta de la
Poesia, en Madrid el grupo Adelfos, Ar-
tis, etc. En la manana del 21 de Marzo
hubo una misa en la iglesia de San José,
en honor de San Juan de la Cruz, a la
que asistieron numerosos poetas y poe-
tisas.

¥ La revista «Indice, de Artes y Le-
tras». que dirige Juan Fernandez Figue-
roa y cuyo subdirector es Eusebio Gar-
cia Luengo, ambos magnificos escritores
extremenos, han creado dos premios lite—
rarios, dotados con 10.000 pesetas, que
se concederan al mejor ensayo y novela.
que se presentern.

Los premios son para libros ya publi-
cados, impresos en Espaiia durante el
ano anterior al cierre de la admision,
primero de Junio de cada afo. Los con-
cursantes deberan presentar cinco ejem-
plares de la obra. En cada uno de los
jurados habra dos miembros designados
por los propios lectores de :Indice», a
cuyo efecto se insertardn en la revista
cupones de voto.

Jose DE LA PENA




